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Le moi chez lui tient plus d’une cyllabe ;
Le moisuperbe est 'astrolabe

Dont il mesure ot les autres ot ]ui,;

Le moi partout rencontre un point d’appui;

Le moi le suit sur la terre et sur 'onde ;

I.e moi de lui fait le centro du monde ;

Mais il on fait le tourment et 'ennuu §
DerniLx,

(Poéme do la Conversation)

o
Da Francaix & Anglaix

Apput ¢ prop, support.

Prop se dit d'un étai, d'un appui &
ulte aison, & une maraille ; it se dit
aussi d'une personne qui est lappui
d’une autre, ou J'un partt : L'enfant
était le veritable biton de ma vieillesse,
mon véritable appui: - The boy was
¢ the very staff of my age, my very
¢ prop. "

Support sigmifie  soutien, colonne,
ilier ; au figure 1l signifie appur dans
e sens de protection ou de crédit : Ses

derniers écrits lui assurent Pappui du
ministre : * s last writings ensure
him the support of the minister. ”

APRES : after, afterwards.

After est tantdt abverbe et tantot pie-
position ; mais, adverbialement, il vaut
mieux employer afterwards.

Afterwards signifie apres, ensuite ¢ il
est toujours adverhe.

Apros son retour, 1l lut ses lettres, et
rvepartit ensuite @+ After his veturn, he
“opead his letters, and went out again
“oalterwards.”

ARGENT ; silver, money.

Silver est le nom du meatal nomme’

argent ; money se dit de tout métal
monnayé.  Qu dil anssi silver pour dis-
tinguer la mounaie d’argent des mon-
naies d'or et de cuivre.

Donnez-moi la monnaie d'une guinée.
—~Je wai point de monnaie (blanchen
* Give me change fer a guinea.—I have
“no silver.”

(¢

Incorrections de langage
relevées duns les journaux

333 Ne dites pas : tel que vous I'avons
annonce; le chirnrgien a ddt faire une
amputation ;—dites : comme nous 'avous

annuoncé, le chirurgien a da faire une
amputation.

Le mot tel est un qualificatif ; on peut
dire, en parlant d’'un homme ; tel que
nous l'avons counu, il étaitbien capable
d’agir aiusi... il est aujourd'hu tel quil
s'est loujours montré.

334, Ne dites pas : le blessé e pris un
pew de micux ;—dites : le blessé va un
peu mieux.

Le micux ne se prend pas comme une
tisane.

335. Ne dites pas que vous offrez de
Pargent aux personnes maintenant
en construction ;—dites que vous offres
de 'argent aux personnes qui sont en
train de faire construire.

Ce sont les maisons gui sont en cons-
truction.

336. Ne dites pas : je suis positif @ dire
que monsieur G. n'était pas & Montréal
e 15 aoult ;—ilites je puis affirmer que
monsienr G. n’était pas & Mountréal le 15
aont.

Une attestation peut étre positive ou
négative ; wne personne est certaine ou
indécise, cunvaincue on dans le doute ;
mais une personne n’est jarnais posilive
ou nogative.

337 Au licu de dire : 1a casserole a
une ause en fer annexde,—dites simple-
ment : li casserole a une anse en fer.

Le mot annexdée wajoute rien aux con-
ditions qui sont d&ja exprimees.

339. Vous dites : on peut y faire cuire
des viandes de toutes les descriptions ;—
il faut dirve” :... des viandes de toutes
sortes.

340. Au lieu de dire : que les viandes
soient acidulées ou autrement,—dites :
que les viandes soient cuites avec ou
sans vinaigre,

Les mols acidulées et autrement ne
vont pas ensemble.

341. Au lieu de dire : Pappareil est
complétement pur de toute substance
empoisonnée, dites :—Pappareil ne peut
donner lieu i la formation d'aucun por-
son.

Remarquez que les poisons se forment
dans les ustensiles de cuivre oude plomb,
ou dans les étamages renfermant une
certaine quantité de plomb; mais le cui-
vre et le plomb ne sont pas des poisons ;
on ne peut pas dire non plus que ce
soient des substances empoisonndes.



